Uriin Ozellikleri Talimatiar Eslestirme kayitlarini silmek igin, eslestime durumunda olan kulakiigin (L) ve kulakiigin (R) Satig Sonrasi Hizmet Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarin imhasi ipuglan
Otomatik Agma: Sarj kutusunun kapagini agin ve kulakliklari sarj kutusundan cikarin. Kulaklik lizerine ardigik olarak 4 kez dokunun. Bu islem sirasinda "bip" sesi duyacaksiniz. 1.Sirket. tim Griinleri ' . " @ bir sekild Jarak
Bluetooth Adi IMIKI MT1 otomatlk olarak agilir ve eslestirme durumuna girer. 1 Sirket, tim drinl erlpedyasa ara ve yo:itnlel ere o *: If gekice wygun olara R, ) N Pilin kullanim 8mriinii uzatmak igin kulakiig sarj etmeniz énerilir .(En az ayda bir kez)
Batarya Kapasitesi (Kulakik) A2 o Sorun Giderme T:il‘ﬂln \ ve iade ( ) hizmeti sunar ve garanti Uzeri gizili ¢6p kutusu, yasal olarak ¢opleri toplamakla yiikimlii oldugunuz
. !}/Ianus“\ Ag:rpa }Sulakhk kapaliyken, kulakligin (L) ve kulakligin (R) tizerine yaklasik 5 saniye dokunun, suresv\ bir yI|(?|Ir. o ) o anlamina gelir bu cihazlar ayristirimamis belediye atiklarindan ayri tutun. Kulakiigi sarj etmek icin litfen sirket tarafindan saglanan sarj cihazini kullanin. Diisik
Mizik Siiresi Yaklasik 5 saat ‘agma’ sesi esliginde. s 2.Dogrudan iade ve degistirme hizmetleri saglamiyoruz. Coplikte imha artik atik kutusu veya sari kutulara atmaniz yasaktir. Uriinler Kaliteli sar cihazlari tehlikelere yol agabilir.
_ orun A N . yUKi€ Imna art ara atmar -runier g
Batarya Kapasitesi (Sarj Kutusu) 300mAh Otomatik Kapanma: Kulakligi sarj kutusuna koyun, sarj kapagini kapatin ve kulakitk mobil cihazdan Agikl Neden Gozim &Urtinlerimizt kullanrken herhangi birKalfe sorunu fark edersenz, mmmm 2sagidakileri igeriyorsa kalici olarak monte edimenis pille veya akimilatorier
- baglantis! ke pvl, " tik ? ¥ krlk v, d’ S Kapagini kap: Giklamasi litfen yerel distribiitérlerinize mimkiin olan en kisa siirede bagvurun ve atimadan 6nce gikariimali ve piller gibi ayr olarak atimalidir. Kulakligi kullanirken ses seviyesini uygun bir dereceye ayarlayin.
Bluetooth Versiyonu 53 aglantist kesilir, otomatik olarak kapanir ve sarj durumuna geger. - — zamaninda degistirme yapiimasini saglayin. Asagidaki durumlar igin satis sonrasi '
Sarj Girigi Litfen kulakligin sarjinin bitmediginden hizmet saglanmaz: . . o _—
1] Ging! Type-C Otomatik Yeniden Baglant: Kulaklik agildiktan sonra, son eslestirilen cihaza aktif olarak yeniden baglan. Kulaklik ol . P 9 : Eski Cihazlan lade Etme Sartlan Kulakligi uyurken takmayin; aksi takdirde kulaklik hasar gérebilir veya
Kulakli gici emin olun. Kulakiik sarj bitmigse, ket dedistirilm 91 uy! Y g ¥
$Sarj Sresi 2 Saat Mizik Calma veya Duraklatma: Mizik calinirken, miizigi duraklatmak igin kulakliga (R) iki kez dokunun agllamiyor tikenmi . e s . 558, +"Kirilgan" etiketi degistirilmis veya yirtimigsa, yaralanmaniza neden olabilr
Baglant Mesafesi veya miizigi tekrar galmak igin ayni islem tekrarlayin. s liitfen agmadan 6nce 30 dakikadan in, sivi veya su ile temas sonucu hasar gormiigse, Eski cihazlarin sahipleri, bunlari belirlenen segenekler gergevesinde teslim edebilir ve
aglants Mesatesi 10 Metre o ] ) ) ) fazla sar] edin. «Uriiniin kapag! veya diger bilesenleri dis etkenler nedeniyle cidd sekilde bozulmussa, eski cihazlarin iadesi veya toplanmast igin kamu atik imha yetkilleri ile letisim kurarak Arag kullanirken, Bluetooth kulakiik kullanmaniz tavsiye edilir, Siiris givenigi igin
Frekans Bandi : 2.402MHz - 2.480MHz Onceki Parga: Mizik alinirken, Sol kulakhga (L) 2 saniye dokunun, elektronik bir ton esliginde. X B in, yanlig islemler veya saklama nedeniyle hasar gérmiigse, yapabilir. Eski cihazlarin uygun sekilde imha edildiginden emin olun. ara kullanirken dogrudan telefona bakmak tehlikelidir
Sinyal Mesafes: <J= 4dBm Sonraki Parga: Miizik galinirken, Sag kulakliga (R) 2 saniye dokunun, elektronik bir ton esliginde. K:li‘k“k §Iarl Kulakhigi gikarin ve metal «Uriin, kaza veya ihmal nedeniyle hasar gormilsse,
- = utusuyla temas noktasini ayarlayin, i, dirciniin ticari kul i srmii
Kulaklik . yariayin, +Urlin, normal olmayan kosullarda rtiniin ticari kullanimi nedeniyle hasar gérmisse. g gin kil
Bir Cagriy! Cevaplama: Gelen bir agri oldugunda, cagriy almak icin sol kulakiiga (L) veya sarj edilemiyor dogru sekilde ardindan sarj kutusuna geri -Vuka’ndaki duruml;’ra ben§zer diser durumlarda da ayi Ko uIIarye erlidirg $ Veri K Kulakligi goculflardan uzak Tgtun. Kulakhigin kiiglk b\le§en!gr\
Uriin Bzellikleri = sag kulakiiga (R) iki kez dokunabilirsiniz, elekironik bir ton esiiginde. baglanmamis yerlestirin, Metal kontaKlarin 9 ynt kosullar gegerldir. eri Koruma cocuklarda boguima veya dier yaralanmalara neden olabil.
Bir Cagriy! Reddetme: Gelen bir gagri oldugunda, gagriy reddetmek icin sol kulakliga (L) veya olabilir i inleri . - " . s
@— ) —@® sa@cku?akyllga (R) dokunun ve ba;hg‘m‘m (;!Iektmnﬁ(agir)tlon esiginde o ga (L) vey: sar kutusu pinlerine Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin tiim son kullanicilarina sunu belirtmek isteriz.
@ ® Bir Gagriy! Sonlandirma: Bir gagri slrasmlda, cagriyr sonlandimak igin sol kulakiga (L) veya bag oldugundan emin olun. Eski ekipman Gizerindeki kisisel verilerin silinmesi ekipmanin sahibi sorumlulugundadir.
0 . sag kulakliga (R) iki kez dokunun, elektronik bir ton esliginde.
QR kodunu cep telefonunuzla tarayarak 1 Kulaklik Cikis. Yvapllacak Arama}ll |ptaIvE‘tme: Cagn yaplldlglndg, g\‘k|§ yaplligak aramay! iptal etmek igin Kulakik Kulaklik prggram\ Bz IMIKI Co..Ltd. dlarak. bu g el ik P e
kilavuzu daha fazla dilde gériinttleyin 2.Dokunmatik Goklu Fonksiyon ® kulal_(llga (L) ve kulakiiga (R) iki kez dokunun, elektronik b\rfon esliginde. anatl yanlig _blr islem Kulakiig1 sarj kutusuna koyun ve iz, It 0 . olarak, bu cil fz_ln gme gereklili _e_re \_{ygﬂun 0_ ugunu beyan ederiz.
3 Sarj Baglantis! Sesli Asistan Etkinlestirme/Devre Digi Birakma: Kulaklik miizik galarken/beklemedeyken, apatilamiyor nedeniyle hata kulakiigi sifirayin Gereklilikleri ve AB Beyannamesi'nin diger uygulanabilir hiikimleri
4‘H 1 rl'g sesli asistani etkinlestirmek igin kulakiiga (L) iki kez dokunun ve islemi iptal etmek icin tekrarlayin. veriyor 2014/53/EU sayili Radyo Ekipmani Direktifine gore uygunluk ve
E-M?IfafOHV (Sadece bir kulakiik kulanirken, kulakiiga (L) veya kulakiiga (R) iki kez dokunmak oynatmalduraklatma RoHS Direkiifi 2011/65/EU. AB uygunluk beyaninin tamami
MT1 Y Sarf"Kﬁtusu iglevine geger) web sitesinde bulunabili:
7' ! Konektr Kulaklik Cep telefonunun https:/www.imikilife.com
Kullanim Kilavuzu -garj Konekdori bulunamiyor Bluetooth Cep telefonunu yeniden baglatin ve o
8.Gosterge Isigi Jestil lamas! hatall cep telefonunu kulakiikla eslestirin Uretic Firma: IMIKI Co, Ltd
veya eslestirme | uygulamasi hatal Adres: 1401F, Giiney Bolgesi, Jingji Yujing Times Binast, Longgang Bdlgesi, Shenzhen, Gin
basarisiz o
F@ (®www.imikilife.com
C E === Madein China
Produktspezifikationen Produktspezifikationen Léschen Sie den Kopplungsdatensatz: Beriihren Sie den Ohrhérer (L) und den Ohrhérer (R) im Kundendienst Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeriten Tipps
. . eingeschalteten Zustand des Pairings 4 Mal hintereinander, begleitet von einem "Pieptor. 1. Das Unternehmen bietet die "Reparatur-, Ersatz- und Riickgabs tie” C'3Rs-Warranty") gung 9
Automatisches Einschalten: Offnen Sie den Deckel der Ladebox und nehmen Sie das Headset paratur-, Ersatz- und Rickgabegarantie s-Warranty U die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, wird empfohlen, den Kopfhérer mindestens
aus der Ladebox. Das Headset wird automatisch eingeschaltet und wechselt in den Pairing-Status. fiir alle seine Produkte streng nach den Gesetzen und Vorschriften, und die Garantiezeit betragt 3 ’ '
Bluetooth Name IMIKI MT1 g ) " . " " . ’ einmal im Monat aufzuladen.
Manuelles Ei Wenn das Headset ist, beriihren Sie das Headset (L) und das Fehlerbehebung ein Jahr. Die durchgestrichene Millltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet § ons faden norers d men .
Batteri itat (Kopfhérer) 30mAh*2 . . 2. Wir bieten die Riickgabe- und Ersatzleistungen nicht direkt an. sind, diese Gerate einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Bitte verwenden Sie zum Aufladen des Kopfhorers das vom Unternehmen bereitgestellte
) ° ° P Headset (R) etwa 5 Sekunden lang, begleitet von einem "Einschalt’-Ton g 9 : N ' " ‘ . 5 . . N
Musikzei Ungefahr 3.5 Std i . i 3. Wenn Sie bei der Verwendung unserer Produkte ein Qualitétsproblem feststellen, wenden Sie Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung Gber die Restmdllitonne oder die Ladegerdt. Die Verwendung anderer mindervertiger Ladegerdte kann Gefahren mit sich bringen
usikzeit 9 -5 Std. Automatisches Ausschalten: Legen Sie das Headset in die Ladebox, schlieBen Sie den Ladedeckel, Beschreibung Ursache Lésung N N . . § gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, Stellen Sie die Lautstérke auf ein angemessenes Maf ein, wenn Sie den Kopfhorer benutzen,
N . - d das Headset wird vom etrennt, und in den sich bitte so schnell wie mglich an Ihren drtlichen Handler, um einen rechtzeitigen Ersatz zu o ; . h N ) N
\ Batteriekapazitat (Ladehdille) 300mAh un 9 3 des Problems EEE  die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen Tragen Sie den Kopfharer NICHT, wenn Sie schlafen; andernfalls kann der Kopfharer beschadigt
" Ladestatus versetzt erhalten. Der Kundendienst wird in den folgenden Fallen nicht angeboten: und getrennt als Batterie entsorgt werden. fon ader et N
Bluetoothversion 53 " werden oder Verletzungen verursachen.
Automatische Wiederanbindung: Nach dem Einschalten des Kopfhorers wird die Verbindung zu B;EE ;teue" S:’ S‘Cher‘hdﬁss der Wenn Sie Auto fahren, sollten Sie den Bluetooth-Kopfharer verwenden, um Ihre Sicherheit zu
Ladestecker Typ-C . . . Akku des Headsets nicht leer ist. . - . . . . "
- P den zuletzt gekoppelten Geréten aktiv wiederhergestellt » Itfe’tK°F°r‘fhf’i; Der Kopfhérer hat Wenn der Akku des Headsets leer : Das Fragile-Etkett st veréndert oder zerrssen. Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten gewahrleisten. Es ist gefahriich, Mobiltelefone wahrend des Fahrens direkt zu benutzen
Ladezeit 25td. Musik abspielen oder pausieren: Beriihren Sie bei laufender Musikwiedergabe den Ohrhérer (R) aifnfli. alntwecn Keinen Strom mehr ‘et laden Sie es bitte mehr als Das Produkt ist durch den Kontakt mit Flissigkeit oder Wasser beschadigt Halten Sie den Kopfharer von Kindern fern. Kleine Telle des Kopfhdrers kénnen bei Kindern zu
Ubertragungsentfernung 10M Zweimal, um die Musik anzuhalten, oder wiederholen Sie den Vorgang, um die Musik erneut 30 Minuten lang auf, bevor Sie * Die Abdeckung oder andere Komponenten des Produkts sind durch suBere Krafte stark verformt. Besitzer von Altgeréten kénnen diese im Rahmen der durch ffentlich-rechtlichen i oder anderen fihren.
Freauenzband 2 402MHs - 2.480MH abzuspielen. Vorheriger Titel: Wenn die Musik abgespielt wird. Beriihren Sie den linken es einschalten. o Das Produkt wurde durch unsachgerafe Bedienung oder Lagerung beschadigt. Entsorgungstréger eingerichteten und zur Verfiigung stehenden Méglichkeiten der
q - 2- 2. 2 Ohrhrer (L) 2 Sekunden lang, und ein elektronischer Aufforderungston ertsnt. o Das Produkt wurde durch einen Unfall oder Fahrlassigkeit beschidigt. Riickgabe oder Sammlung von Altgeriten abgeben, damit eine ordnungsgeméBe
Max. Sendeleistung </=4dBm Néchster Titel: Beriihren Sie wihrend der Musikwiedergabe 2 Sekunden lang den rechten Nehmen Sie den Kopfharer heraus, ) ) Entsorgung der Altgerite sichergestellt ist.
Ohrhérer (R), und ein elektronischer Aufforderungston ertént. Der Kopfhérer | Die Metallkontakte des stellen Sie den Winkel der © Das Produkt wird durch die kommerzielle Nutzung des Produkts unter anormalen
- . . . . " . kann nicht orers sind nicht ein und setzen Sie Bedingungen beschadigt.
. . Einen Anruf annehmen: Wenn ein Anruf eingeht, kénnen Sie den linken Ohrhérer (L) oder den i y . ) . . Datenschutz
Produketibersicht @ r)) e‘ @ rechten Ohrharer (R) doppelt antippen, um den Anruf anzunehmen, wobei ein elektronischer geladen werden gt‘ ;"';d:r\‘, s‘,;“:g der | ihn dann wieder in die Ladebox ein. © Alle anderen Situationen, die den oben genannten dhnlich sind.
y Aufforderungston ertént. adeboxverbunden SIT:He" i'e S‘Cher{d:ss cge_h Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fiir
© cs ® . o ) Metallkontakte gut mit den Stiften das Léschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeriten selbst
. inen Anruf abweisen: Bei einem eingehenden Anruf kénnen Sie den linken Ohrhérer (L) oder der Ladebox verbunden sind. verantwortlich zind
. . 1. Ohrstépsel ® 3 den rechten Ohrhérer (R) beriihren und halten, um den Anruf mit einem elektronischen o . N "
gcaf;"e"df)'e ?‘ef‘ QR;‘Code ';"t 'hfhem Handy, 2. Touch-Multifunktionstaste (MFB) ® Aufforderungston abzuweisen. Der Kopfhrer Das Lecen S don Konfhrer i i Hiermit. f;h';;inuvxg-:;'ﬁ'j bcr?évetntfi-;‘gva;z dlieses Gerdt dr:l:'nggreur?g':rgenden
um das Handbuch in mehreren Sprachen anzuzeigen i . kann nicht Kopfhérerprogramm egen Sie den Kopfharer in die
P g 3. Ladekontakte 4 Lautsprecher Beenden eines Anrufs: Wahrend eines Anrufs kénnen Sw.e den linken Ohrhorer (L) oder den ausgeschaltat o aufgrind diner Ladebox und setzen Sie ihn zuriick. EU-Konformitétserklarung nach der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU und
5. Mikrofon rechten Ohrhdrer (R) doppelt antippen, um den Anruf mit einem elektronischen Aufforderungston erden falschen Bedienung der RoHS Richtline 2011/65/EU entsprechen. Die vollstandige
6. Ladeschale 2u beenden. fehlerhaft EU-Konformitétserklarung finden Sie auf der Website:
M T1 7' Lad hi Ausgehendes Gespréich abbrechen: Beriihren Sie wahrend des Anrufs zweimal den Ohrhérer (L) - https:fwwwimikilife.com
- Ladeanschiuss ( 7 und den Ohrhrer (R), um den ausgehenden Anruf mit einem elektronischen Aufforderungston Di;::‘:‘f;:ie' o Hersteller: IMIKI CoLt
i i y .
Benutzerhandbuch 8. Anzeigelampe ® {\ S — 2u beenden, Aktivi ivieren des i Wenn das Headset Musik abspielt/im gesuthtwerden | Bluctooth-Anwendung | Storten Sie das Mobitelefon neu Acrasee-1401F, South Area, Jingj Yjing Times Building, Longgang District, Shenzhen, China
\/ 2D Standby-Modus ist, beriihren Sie das Headset (L) zweimal, um den Sprachassistenten zu aktivieren, oder die des Mobiltelefons ist | U"¢ kﬂPPi‘; Sie :asf'}:‘j'b“tdemﬂ
—"¢ ® und wiederholen Sie den Vorgang, um den Sprachassistenten zu deaktivieren (wenn Sie nur ein Kopplung fehlerhaft mit dem Kopfhorer
Headset verwenden, schalten Sie durch zweimaliges Beriihren des Ohrhérers (L) oder des schlagt fehl o) ;g‘ c € F@ E (@ wwwimikilife.com
Ohrhérers (R) auf die Wiedergabe/Pause-Funktion um) S s == i China hergestellt




